
Упражнения 



生词
• 厕所 cè suǒ туалет без раковины (вплоть до 
деревенского)

• 但是 dánshì но 

• 应为 yìng wéi поэтому
• 还 háiеще
• 远 yuǎn далеко
• 旧 jiù старый 

• 新 xīn новый
• 浴 yu4 ванная
• 牙 ya2 зуб
• 然后 ránhòu

 



练习一。读
• 黑色的椅子 儿子的桌子和椅子 桌子下面

• hēisè de yǐ zi  érzi de zhuōzi hè yǐzi zhuōzi xiàmian 

• 椅子上面 妈妈的衣柜 我电脑

• yǐzi shàngmian  māmā de yīguì wǒ diànnǎo 

• 爸爸的房间 厨房很小 衣柜很大

• bàbà de fángjiān chúfáng hěn xiǎo yīguì hěn dà 

• 新桌子 在饭间吃饭 没有书架

• xīn zhuōzi zài fànjiān chīfàn  méiyǒu shūjià 

• 洗牙 洗衣服 他在哪儿？

• xǐyá  xǐ yīfú  tā zài nǎr



• 在厨房做饭
•  zài chúfáng zuòfàn
• 在卧室睡觉    
• zài wòshì shuìjiào 
• 在洗衣间洗手 
• zài xǐyī jiān xǐshǒu 
• 她在门外面
•  tā zài ménwài 
• 家里很舒服
• miàn jiālǐ hěn shūfu 
• 餐厅很远
• cāntīng hěn yuǎn 
• 洗手然后吃饭
•  xǐshǒu ránhòu chīfàn
• 洗浴然后睡觉
• xǐ tǐ ránhòu shuìjiào 



练习二。读
• 你的东西就这么点儿？

• nǐde dōngxi jiù zhème diǎnr ？

• 是，们外面还有两个椅子。
shì ，men wàimiàn háiyǒu liǎngge yǐzi 。

• 我搬家了，新的房间比旧小的。

• wǒ bānjiā liǎo， xīn de fángjiān bǐ jiù xiǎode 。



课文一



课文二• 这是我家。我家有两个房间。
• zhè shìwǒ jiā 。wǒ jiāyǒu liǎngge fángjian1。
• 左边是爸爸的，右边我的。 
• zuǒbian shì bàbà de，de biān wǒde 。
• 我房间比爸爸的小的，但是太舒服了。
• wǒ fángjiān bǐ bàbà de xiǎode ，dànshì tài shūfu le 。
• 房间里有两个书架，因为我喜欢看书，学习。
• fángjiān lǐyǒu liǎngge shūjià ，yīnwèi wǒ xǐhuān kànshū 
，xuéxí 。

• 房间里还有桌子，两个椅子，红色的沙发。
• fángjiān lǐ háiyǒu zhuōzi ，liǎngge yǐzi ，hóngsè de shāfā 。
• 桌子上有电脑。我电脑很旧，但是比大学的新的。
• zhuōzi shàngyǒu diànnǎo 。wǒ diànnǎo hěn jiù ，dànshì bǐ 

dàxué dexīn de 。
• 我还有衣柜。我没有动物, 猫，狗，鸟 -  我都不喜欢。
• wǒ háiyǒu yīguì 。wǒ méiyǒu dòngwù wù māo ，gǒu 
，niǎo-niǎo dū bù xǐhuān 。



Дополнительные 
слова

• 欢迎光临！ huān yíng guānglín ！
• 明亮明亮míngliàng 
• 丈夫zhàngfu муж 妻子 qīziжена
• 特别tèbié очень
• 太棒了！ tài bàng le ！Так круто
• 柜子guìzi шкаф
• 冰箱bīngxiāng холодильник
• 肯定kěndìng уверен
• 希望 xīwàng надеяться
• 过 – прошедшее время
• 巧克力糖qiǎo kèlì táng шоколадные конфеты 
• 墙上qiáng shàng  настенные 画儿 huàr картины 
• 快kuài быстро 



• －欢迎光临！
• huān yíng guānglín ！

－这就是你的房子吗！ 非常明亮的！
• zhè jiùshì nǐde fángzi ma ！fēicháng míngliàng de ！

谢谢，这个房间我也很喜欢。 可是我丈夫特别喜欢我们的 厨房。
• xièxiè ，zhège fángjiān wǒ yě hěn xǐhuān 。kěshì wǒ zhàngfu tèbié xǐhuān wǒmen dìdì fáng 。

－ 我知道为什么。 这柜子的颜色太棒了！
• wǒ zhīdao wèi shénme 。zhè guìzi de yánsè tài bàng le ！

－ 可是我们还没买了冰箱和咖啡机。
• kěshì wǒmen háiméi mǎi le bīngxiāng hè kā fēijī 。

－ 肯定很快就会买了。
• kěndìng hěn kuài jiù huì mǎi le 。

－我希望下个月能买到。 你还没看过我们的卧室！
• wǒ xīwàng xià gèyuè néngmǎi dào 。nǐ háiméi kàn guòwǒ men de wòshì ！

－这些在墙上挂着的画儿很好。
• zhèxiē zài qiáng shàng guà zhāo de huàr hěn hǎo 。

－这都是去年买的。我们去喝茶吧！我买到很好吃的巧克力糖。
• zhè dōushì qùnián mǎi de 。wǒmen qù hēchá ba ！wǒ mǎi dào hěn hǎochī de qiǎo kèlì táng 。



перевод
• — Добро пожаловать!

— Так вот какой твой дом. Очень светлый
— Спасибо, мне тоже нравится эта комната. Но 
мой муж особенно любит нашу кухню.
— Я знаю, почему. Цвет этого шкафа отличный!
— Но мы еще не купили холодильник и 
кофеварку.
— Я уверен, что скоро купите
— Я надеюсь, что мы сможем в следующем 
месяце. Вы еще не видели нашу спальню!
— Эти настенные картины очень хорошие
— Мы купили их в прошлом году. Пойдем пить 
чай! Я купила вкусные шоколадные конфеты. 


